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KACO GmbH + Co. KG, Industriesi-alia 19, 74812 Klrchardl

MAGNA PT S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MONDUGNO BA

28288

DELIVERY NOTE &

Blatt-Nr,
Pags No,
Page

111

Liferscheln-Nr.
3 Delivery Note No.
Bordareau de ivralsen

21413604
4 Llefardatum /Dale of Dalivary! Dals da livralsen
18.05.2021

Rachnungsnilinveice-NoFacture N*
2021/608221

8 RachnCatum f Dale af (nvelce / do [a facture
18.05,2021

Kunden-Nr, / Cllant Ne, f Chanl N*

443125
Suppliarie,
21000936
10 Shre Zelchen 11 Ihve Beslell-Nr./Dolum - Zusatrdalen des Bestellars 42 Unsers AbL 13 Hausnf 14 Unsese Auftrags-Nr,
Your ref. Yaur arder No./dete - Other cllen! referencas Deparimenl Phona Cur Order Na.
Votra ral. Velra commanda N*/dato - Autres réfarances N" servica T4 Neilta sommands N®
412 550003963501 VKV 2021/294959
19 Vorsandasdi 20 el unfral |21 Varpackunpsnr® 22 Vorsandzalchon 23 Gosamlgowishl kg 24
Maans of transport irea Meana of packegling ‘Transport rafarance Weight kg
Moda d'axpadilion franco Medo d'ambatlage Ré, d'expddition Paudy ky
brulia nats
by forwarder X | see below 86765 grase 107,00 78,00 net
rul ng
25 Varsendanschnft 28 Abladestelle
Addrass of consignee Rae. Jocation
Adresse du destinatalra ey da ivra'son
MAGNA PT S.P.A. PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4 70026 MONDUGNO BA 14248
ITALIEN
27 28  Sachnummer B hnung /7 ipticn § D! i 30 Mengs 31 ME
Pos denificatlan No, 21 Varpatkungsan' { Type of Packing f Typs d'emballags Qity. Unll
Idantfication N* Qta. Unité
1l 9003069660 92135101 5.040,00 pleces
. DSS 38x55x8/12 WTFG2Z01
N. Z8F.: 03.03.21 ACM75814
900.9.0696.60
Charge:
2021837319 2,520,00 pieces NVE: 2021837319
2021839510 2,520,00 pieces NVE: 2021839510
packaging type pesd. £il1 quant
HALBEEURO Getrag Halbe RBEurxo-Palette 1 5.040,00
A80s Getrag Abdeckplatte ABO6 1
3215 Getrag KLT 3215 2
3218 Getrag KLT 3215 30 168,00
S0Py
1247
Y
) KUEMNE+NAGEL s..L
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: S'qu o)
Quantita effettiva;
Bl Uaferung arfolgt Celivery will be mada enty stcording o ot MmON biusknosa 1ems, Ay smandmant Lol 14 par nas conditions péndrales; lotta
Jada Arderung dersstoen bodad elnor Dis will be acoeptad only g Lo our Qe wrktan goemmon & [} s Tobjoct gy pariguier
AZgemsinan Gerchitabadingungen slatianwir hnen auf Wunach gemo In Schift: ‘buabngas tering wil ba sant to you on tequest They aro slq svallsble on cur ,ure!..us uf!u:g&:m-m; penvent bire hnuri:u wut demance of $ont

form zur Verfigung Sla sind auch vorfOpbar auf unseres homepage vewiw ot ds

VarwallungfAdminlstration
& 19, B-74812 Kirchard

Phane +49 (0) 7266R130-0

Fax +49 (0) 726691304385

‘homapaga v kaco de

accoull &

Bankan} Bankars / Bongues

BW-Bank JL

IBAN-DE75600501010002351441

BIC-Code: SOLADESTE00

In Haladeh und Bach + Ca, GmbH Siiz Kirchardl, Reglstergerdshl HRB 572

Geschsfisithrer; Digl.=|ng. Richard Ongharth, Yanfang Sun MA , Dipl-ng. Gemal-Alols Felal * USLeld.Nr. DE 145 801 743 * Finanzami Hellbronn, Steuer-Nr, B52$4/75000



A -
.

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

Ordine di Trasporto / Transport Order —v 7 ? / 4
& X 'L'.'T'I"D A 'n-r"n &k e '
Sender f Mittente VAT-ID-Na. / N° patita IVA Date/ Sata AV —
20-MAY-202]1 | Tl T
KACO
Yo
INDUSTRIESTR. 19
D-74912 KIRCHARDT
30173119290
Calfeclon address / Indirizzo del uogo ¢ carica (g i) Quder Gode / rdine df Lzsorto
ZNJ~ER-1192905 *** EURAPID ¥*#*%*
Ds llveg'i arms / Terminal address /
Candizioni dl trasporto Indirizzo tecminale
Direa domicilaDax works
franco dom, Trance-fabbrics) YET FREIGHT GMBH
O Cleared 0 Unctzared
mﬁtﬁ wdugapglo HEILBRONN
unpai
Ddazl pagall. Ddazi nunp:aga: LEIMENGRUBE 9
Conslgnes / Destinalario VAFID-Na. /N parita VA I:Jﬂ,”,",,‘;';”’miilg“,“f;,’,";‘““ D-74613 OEHRINGEN
MAGNA PT SPA Doll:l]ers mnpEg.  [Tel:+49 7941 988 0O
= Fax:+49 7941 988 319
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO BXW
Addtiera! bansport Insurance { Terminal reference /
Numgrodl dossier
Drefivery addzess f 1ndirizzo di consegna della merce O §f5 O L‘S 0121050114629
Coreency/  Value fr Insurence/ Customer’ referenca /|
Valuta Valore da asslourere Rlleriment! dl clieste
Noll TMP-VRN-=38824(0
Terminal di amivo Contact fel.
Terminal de destination Numero kelefanlce
BARI + 39 / 80 5315811
Maris and numbers Quantity Packing  Deseription of goods Custome bt umbe| Geoss welght fn kg Valug (with curency)
Marcha e numezi Otantity Imballagglo  peserizions della merce Tarifia doganale | Pesolordoinkg Valore (can valulz)
PARTS 402.0
3 |PLE PARTS
Payable weight In k “Tolal gross weight in
EX WORKS Pefb lassabﬁe In kgg Tamf]r:m iorgu n k;g
Dim. X omx tmx o= 1.150m 0.00 w 402.00 402.0
Spetial conslgnments / Richieste partcolari
Specfal instrucilons £ Isbuziond particotari Enclosures / Allegall
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210525

Conlestion at sender Deliv2ry to consignes WMPOREAAT conding o A ansgort Gamages s o boneted on S T O A |
Rilo dal miterte Consegna al deslietara sk PO ey o, e, mmmﬂﬁ}}g&!“ Tnbgt ifa ,,ﬁ%i[ﬁﬁ;‘k;% T : (BA;
o n 1 the e it
i IF.., AhC- J Moaagn
Dale /D2 Dale/ Dala Ve itla q
Time / Orario Time/ Orario
i i Consligness signature Consignee's name In block letters
DS e Fima efausta Flrmagdei desl?nalariu Nome di chi firma In stampatello
H
Rig _
yerifica su qual € quaitiid

EURGCONNECT Transpart Conditions apply excluslvely to all DHL EUHOGONNECT consignments.

Tutte le spadizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizloni Gonerall di trasporto EURQOCONNECT



